
CONTOUR #4 BARREL...BY SHILEN - SHILEN 7MM 1-9 TWIST #4
STAINLESS BARREL

Contour #4 in Chrome Moly or Stainless Steel

All the loving care of the best stockmaker and the meticulous attention to detail of
the master machinist will not make a gun shoot any straighter than the accuracy
capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel, that very small and
vital area of lands and grooves over which the gunsmith has no control, that can
determine whether the finished work of art is for shooting - or “just for looks”.
Craftsmanship . . . not price . . . determines the quality of a barrel. But, by the
same token, the customer willing to spend the money for a custom gun is
shortsighted indeed, if he starts economizing and orders “just any old barrel so
long as it’s cheap”. Furthermore, he is jeopardizing your reputation as a gun
builder by making such a request. We, as your supplier, are laying our reputation
(and yours, too!) on the line by offering you barrel blanks. They have got to be
good or we are in trouble! Big trouble!! We must never sell you anything but that
which will enlarge your stature with your trade. And, we feel that the Brownell
Barrel, made for us by Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome
moly or Stainless, are rifled with six lands and grooves by the “Cold Forming”
process using carbide dies made in Shilen’s own plant under the most rigid
controls. This rifling method achieves extremely close inside uniformity from
breech to muzzle. Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity
is .00005" - five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All
barrels, .22 through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and
uniformity within .0003" No straightening is done, and all barrels are completely
stress-relieved. All stainless steel barrels are hand lapped at the factory. Only
those barrels passing all spec tests are offered to the trade. Any barrel even
slightly “suspect” is started through the production process again and bored to a
large caliber. In no other way can quality and reputation be maintained. Slightly
more expensive to produce - but vastly greater in quality and ultimate
performance.

Attributes

Name: SHILEN 7MM 1-9 TWIST #4 STAINLESS BARREL
Manufacturer: SHILEN
Product no.: 787928094
Mfr. No.: 7MM94SS
Caliber: 284/7 mm (.284)
Cartridge: -
Contour: #4
Material: Stainless Steel
Style: Match-Grade
Twist: 1-9
Delivery weight: 1.746kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c

http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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Sicherheitsanweisungen für CONTOUR #4 BARREL
von SHILEN

Einleitung
Danke, dass du dich für den CONTOUR #4 BARREL von SHILEN entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies
den gesamten Leitfaden sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du den Lauf sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Lauf nur mit kompatiblen Feuerwaffen verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit dem Lauf um und bewahre ihn an einem sicheren Ort auf, wenn du ihn nicht verwendest.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich von Feuerwaffenkomponenten und deren Nutzung.
Überprüfe den Lauf regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor jeder Verwendung.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Umfeld befindest, wenn
du den Lauf verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Augenschutz, beim Handhaben
oder Verwenden des Laufs.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder entfernst.
Versuche nicht, den Lauf in irgendeiner Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit und Leistung
beeinträchtigen kann.
Halte den Bereich frei von unbefugtem Personal, insbesondere von Kindern, wenn du den Lauf verwendest.
Wenn du während der Nutzung des Laufs ungewöhnliches Verhalten oder Leistungsprobleme bemerkst, stelle
die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den vorhandenen Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe.
Installiere den CONTOUR #4 BARREL sorgfältig, indem du ihn richtig mit dem Empfänger ausrichtest.
Ziehe den Lauf gemäß den Spezifikationen des Herstellers fest an, um eine sichere Installation zu
gewährleisten.
Überprüfe doppelt, dass der Lauf korrekt installiert ist, bevor du fortfährst.

Nutzung:

Lade die Feuerwaffe erst, nachdem du bestätigt hast, dass der Lauf sicher installiert ist.
Befolge stets sichere Schießpraktiken, einschließlich das Halten des Mündungs in eine sichere
Richtung.
Überschreite nicht die empfohlenen Kaliberspezifikationen für deine Feuerwaffe.
Reinige den Lauf nach der Nutzung gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um die Leistung
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften für Feuerwaffenkomponenten.
Wenn der Lauf beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere einen qualifizierten Fachmann für
sichere Entsorgungsmöglichkeiten.
Entsorge den Lauf niemals im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des CONTOUR #4 BARREL von SHILEN konsultiere bitte deinen lokalen
Lieferanten oder autorisierten Händler. Sie können zusätzliche Unterstützung und Informationen bereitstellen.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem CONTOUR #4 BARREL zu gewährleisten. Priorisiere stets Sicherheit und Verantwortung beim
Umgang mit Feuerwaffen und deren Komponenten. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen
Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for CONTOUR #4 BARREL by
SHILEN

Introduction
Thank you for choosing the CONTOUR #4 BARREL by SHILEN. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of this product. Please read the entire guide carefully to understand how to use the
barrel safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the barrel is intended for use with compatible firearms only.
Always handle the barrel with care and store it in a safe place when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm components and usage.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before each use.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the barrel.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including eye protection, when handling or
using the barrel.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.
Do not attempt to modify the barrel in any way, as this may compromise safety and performance.
Keep the area clear of unauthorized personnel, especially children, when using the barrel.
If you notice any unusual behavior or performance issues while using the barrel, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel according to the firearm manufacturer's instructions.
Carefully install the CONTOUR #4 BARREL by aligning it properly with the receiver.
Tighten the barrel according to the manufacturer's specifications to ensure secure installation.
Doublecheck that the barrel is installed correctly before proceeding.

Usage:

Load the firearm only after confirming that the barrel is securely installed.
Always follow safe shooting practices, including keeping the muzzle pointed in a safe direction.
Do not exceed the recommended caliber specifications for your firearm.
After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain performance.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
If the barrel is damaged or no longer usable, contact a qualified professional for safe disposal options.
Never dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the CONTOUR #4 BARREL by SHILEN, please consult your local supplier or
authorized dealer. They can provide additional support and information.

Conclusion



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your CONTOUR #4
BARREL. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their components. Thank you for
your attention to these important guidelines.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CONTOUR #4
BARREL di SHILEN

Introduzione
Grazie per aver scelto il CONTOUR #4 BARREL di SHILEN. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso e una gestione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente l'intera guida per
comprendere come utilizzare il barile in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il barile sia destinato all'uso con armi da fuoco compatibili.
Manipolare il barile con cura e conservarlo in un luogo sicuro quando non è in uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti i componenti e l'uso delle armi da fuoco.
Ispezionare regolarmente il barile per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di trovarsi in un luogo sicuro quando si utilizza il
barile.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossare sempre un'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), inclusi occhiali protettivi, quando
si maneggia o si utilizza il barile.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.
Non tentare di modificare il barile in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Tenere l'area libera da personale non autorizzato, specialmente bambini, durante l'uso del barile.
Se si notano comportamenti o problemi di prestazioni insoliti durante l'uso del barile, interrompere
immediatamente l'uso e consultare un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere il barile esistente secondo le istruzioni del produttore dell'arma.
Installare con cura il CONTOUR #4 BARREL allineandolo correttamente con il ricevitore.
Serrarlo secondo le specifiche del produttore per garantire un'installazione sicura.
Controllare nuovamente che il barile sia installato correttamente prima di procedere.

Uso:

Caricare l'arma solo dopo aver confermato che il barile è installato in modo sicuro.
Seguire sempre pratiche di tiro sicure, incluso mantenere la volata puntata in una direzione sicura.
Non superare le specifiche di calibro raccomandate per la propria arma.
Dopo l'uso, pulire il barile secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il barile in conformità con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
Se il barile è danneggiato o non più utilizzabile, contattare un professionista qualificato per opzioni di
smaltimento sicure.
Non smaltire mai il barile nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il CONTOUR #4 BARREL di SHILEN, si prega di consultare il
proprio fornitore locale o rivenditore autorizzato. Possono fornire supporto e informazioni aggiuntive.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il
proprio CONTOUR #4 BARREL. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla responsabilità quando si maneggiano le
armi da fuoco e i loro componenti. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Lufy CONTOUR #4
firmy SHILEN

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Lufy CONTOUR #4 firmy SHILEN. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie
całej instrukcji, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z lufy.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że lufa jest przeznaczona do użycia z kompatybilnymi broniami palnymi.
Zawsze obchodź się z lufą ostrożnie i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących komponentów broni palnej i ich
użytkowania.
Regularnie sprawdzaj lufę pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed każdym użyciem.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
korzystania z lufy.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym ochronę oczu, podczas obsługi lub używania
lufy.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub usunięciem lufy.
Nie próbuj modyfikować lufy w jakikolwiek sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu i wydajności.
Utrzymuj obszar wolny od osób nieupoważnionych, szczególnie dzieci, podczas korzystania z lufy.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub problemy z wydajnością podczas używania lufy,
natychmiast zaprzestań użycia i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą lufę zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Ostrożnie zainstaluj Lufę CONTOUR #4, odpowiednio ją wyrównując z komorą.
Dokładnie dokręć lufę zgodnie ze specyfikacjami producenta, aby zapewnić pewną instalację.
Sprawdź dwukrotnie, czy lufa jest poprawnie zainstalowana przed kontynuowaniem.

Użytkowanie:

Załaduj broń dopiero po potwierdzeniu, że lufa jest prawidłowo zainstalowana.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego strzelania, w tym utrzymuj wylot lufy w bezpiecznym
kierunku.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji kalibru dla swojej broni.
Po użyciu oczyść lufę zgodnie z zaleceniami producenta, aby utrzymać jej wydajność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj lufę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi komponentów broni palnej.
Jeśli lufa jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z wykwalifikowanym specjalistą w celu
uzyskania opcji bezpiecznej utylizacji.
Nigdy nie wyrzucaj lufy do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących Lufy CONTOUR #4 firmy SHILEN, skonsultuj się ze
swoim lokalnym dostawcą lub autoryzowanym dealerem. Mogą oni zapewnić dodatkowe wsparcie i informacje.



Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z Lufą CONTOUR #4. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialność podczas obsługi broni
palnej i jej komponentów. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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Säkerhetsinstruktionsguide för CONTOUR #4
BARREL av SHILEN

Introduktion
Tack för att du valt CONTOUR #4 BARREL av SHILEN. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker användning och hantering av denna produkt. Läs hela guiden noggrant för att förstå hur du
använder pipan på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att pipan är avsedd för användning med kompatibla vapen.
Hantera alltid pipan med försiktighet och förvara den på en säker plats när den inte används.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande vapendelar och användning.
Inspektera regelbundet pipan för eventuella tecken på skador eller slitage innan varje användning.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder pipan.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive ögonskydd, när du hanterar eller använder
pipan.
Se till att vapnet är avlastat innan du installerar eller tar bort pipan.
Försök inte att modifiera pipan på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerhet och prestanda.
Håll området fritt från obehörig personal, särskilt barn, när du använder pipan.
Om du märker något ovanligt beteende eller prestandaproblem medan du använder pipan, sluta omedelbart
och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är avlastat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga pipan enligt tillverkarens instruktioner.
Installera försiktigt CONTOUR #4 BARREL genom att justera den korrekt med mottagaren.
Dra åt pipan enligt tillverkarens specifikationer för att säkerställa säker installation.
Kontrollera noggrant att pipan är korrekt installerad innan du går vidare.

Användning:

Ladda vapnet först efter att ha bekräftat att pipan är säkert installerad.
Följ alltid säkra skjutmetoder, inklusive att hålla mynningen riktad i en säker riktning.
Överskrid inte de rekommenderade kaliberspecifikationerna för ditt vapen.
Efter användning, rengör pipan enligt tillverkarens rekommendationer för att upprätthålla prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kassera pipan i enlighet med lokala regler gällande vapendelar.
Om pipan är skadad eller inte längre användbar, kontakta en kvalificerad professionell för säkra
avfallsalternativ.
Kassera aldrig pipan i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående CONTOUR #4 BARREL av SHILEN, vänligen konsultera din lokala
leverantör eller auktoriserade återförsäljare. De kan ge ytterligare stöd och information.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din
CONTOUR #4 BARREL. Prioritera alltid säkerhet och ansvar när du hanterar vapen och deras komponenter. Tack
för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.



1.  

2.  

Pokyny k bezpečnosti pro Hlavňu CONTOUR #4 od
SHILEN

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali hlavňu CONTOUR #4 od SHILEN. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
pokyny, které zajistí bezpečné používání a manipulaci s tímto produktem. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
celý průvodce, abyste pochopili, jak bezpečně a efektivně používat tuto hlaveň.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že hlaveň je určena pouze pro použití s kompatibilními zbraněmi.
Vždy manipulujte s hlavní s opatrností a ukládejte ji na bezpečném místě, když ji nepoužíváte.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraňových komponentů a jejich používání.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání hlavně.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochrany očí, při manipulaci nebo používání
hlavně.
Ujistěte se, že zbraň je vybitá před instalací nebo odstraňováním hlavně.
Nepokoušejte se jakýmkoli způsobem upravit hlaveň, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Udržujte oblast volnou od neoprávněného personálu, zejména dětí, při používání hlavně.
Pokud si během používání hlavně všimnete jakéhokoli neobvyklého chování nebo problémů s výkonem,
okamžitě přestaňte používat a obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že zbraň je vybitá a míří na bezpečnou stranu.
Odstraňte stávající hlaveň podle pokynů výrobce zbraně.
Pečlivě nainstalujte hlaveň CONTOUR #4 tak, aby byla správně zarovnaná s rámem.
Utáhněte hlaveň podle specifikací výrobce, aby byla zajištěna bezpečná instalace.
Znovu zkontrolujte, zda je hlaveň správně nainstalována před pokračováním.

Použití:

Naložte zbraň pouze poté, co potvrdíte, že je hlaveň bezpečně nainstalována.
Vždy dodržujte bezpečné střelecké praktiky, včetně udržování ústí ve směru bezpečném pro okolí.
Nepřekračujte doporučené specifikace kalibru pro vaši zbraň.
Po použití vyčistěte hlaveň podle doporučení výrobce, abyste udrželi výkon.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se komponentů zbraní.
Pokud je hlaveň poškozená nebo již nepoužitelná, obraťte se na kvalifikovaného odborníka pro bezpečné
možnosti likvidace.
Nikdy nevyhazujte hlaveň do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se hlavně CONTOUR #4 od SHILEN se prosím obraťte na svého místního
dodavatele nebo autorizovaného prodejce. Ti vám mohou poskytnout další podporu a informace.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete pomoci zajistit bezpečné a příjemné používání vaší hlavně
CONTOUR #4. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědnost při manipulaci se zbraněmi a jejich komponenty.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


